Do czytelnika

Kieruje te ksiazke do szerokiego grona czytelnikow, nie zas tylko do biologow.
Z tego wzgledu ograniczytem do minimum liczbe odniesiefi do literatury przed-
miotu. Przedstawiajac stan badan naukowych, poprzestatem na waznych pracach
dokumentujacych wyniki doSwiadczen oraz artykutach przegladowych. W dobie
Internetu zainteresowany tym czy innym zagadnieniem czytelnik bez trudu odnaj-
dzie Zrodia w bibliotekach elektronicznych. Jesli zamieScitem nieproporcjonalnie
duzo publikacji swoich i swojego zespotu, to dlatego, ze dobrze je znam i ze na
omawiane w ksigzce zagadnienia patrz¢ przez pryzmat wlasnej pracy.

Jesli nie zaznaczono inaczej, wszystkie przektady z jezyka francuskiego oraz
wickszosSC z wloskiego sa mojego autorstwa. W przypadku tego drugiego jezyka
w znacznym stopniu opieralem si¢ na istniejacych ttumaczeniach!.

I W wydaniu polskim postuzono si¢ rodzimymi przekladami cytowanych fragmentow ksiazek,
opatrujac je stosownymi przypisami. Pozostate cytaty przettumaczono na podstawie przektadu au-
tora. Wyjatek stanowi przefozony z jgzyka perskiego na potrzeby niniejszej ksiazki wiersz Rumiego,
zamieszczony na s. 178-180 (przyp. red.).



